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®
Unfold Bio-bin  and slide the 
Bin-sert™ to the bottom of the 
bin, aligning the labels on both. 

®Entfalten Sie den Bio-bin  und schieben Sie 
den Bin-sert™ auf den Boden des Behälters 
und richten Sie die Etiketten auf beiden aus.

®Despliegue el Bio-bin  y deslice el Bin-sert™ 
hasta el fondo del contenedor, alineando las 
etiquetas en ambos.

®Dépliez Bio-bin  et glissez le Bin-sert™ au 
fond du bac, en alignant les étiquettes sur 
les deux.

Remove the release paper 
on both sides of Bin-sert™ 
to reveal the tape.

Entfernen Sie das Trennpapier 
auf beiden Seiten von Bin-sert™, 
um das Klebeband freizulegen.

Retire el papel protector de 
ambos lados de Bin-sert™ 
para revelar la cinta.

Retirez le papier anti-adhésif 
des deux côtés de Bin-sert™ 
pour révéler la bande.

®
Take flat Bio-bin  and 
Bin-sert™ out of box

Nehmen Sie den flachen
®Bio-bin  und den Bin-sert™ aus 

der Verpackung.

®Saque el Bio-bin  plano y el
Bin-sert™ de la caja.

®Sortez le Bio-bin  plat et
Bin-sert™ de la boîte.

Push sides of bin out and press 
firmly to secure Bin-sert™  
against inside of bin.

Drücken Sie die Seiten des Abfalleimers 
nach außen und drücken Sie fest, um 
Bin-sert™ gegen die Innenseite des 
Abfalleimers zu sichern.

Empuje los lados del recipiente hacia afuera 
y presione firmemente para asegurar el
Bin-sert™ contra el interior del recipiente.

Poussez les côtés du bac vers l'extérieur 
et appuyez fermement pour fixer le
Bin-sert™ contre l'intérieur du bac.

Align twist Lock and turn to 
temporarily seal.

Richten Sie den Drehverschluss 
aus und drehen Sie ihn, um ihn 
vorübergehend zu versiegeln.

Alinee el bloqueo giratorio y gírelo 
para sellar temporalmente.

Alignez le verrou tournant et tournez 
pour sceller temporairement.

®When moving Bio-bin  always 
use both handles provided.

Verwenden Sie beim Bewegen 
®des Bio-bin  immer beide 

mitgelieferten Griffe.

®Cuando mueva el Bio-bin , 
utilice siempre las dos asas 
proporcionadas.

®Lorsque vous déplacez Bio-bin , 
utilisez toujours les deux 
poignées fournies.

For permanent seal, remove 
adhesive backing paper.

Entfernen Sie für eine dauerhafte 
Versiegelung das selbstklebende 
Trägerpapier.

Para un sello permanente, retire 
el papel protector adhesivo.

Pour une étanchéité permanente, 
retirez le papier protecteur 
adhésif.

Press down firmly along 
length, making sure twist 
lock is closed.

Der Länge nach fest andrücken 
und darauf achten, dass der 
Drehverschluss geschlossen ist.

Presione firmemente hacia abajo 
a lo largo, asegurándose de que 
el bloqueo giratorio esté cerrado.

Appuyez fermement sur la 
longueur, en vous assurant que 
le verrou tournant est fermé.

Stick tabs to sides of 
®Bio-bin  firmly and press 

down hard. 

Kleben Sie die Laschen fest an 
®die Seiten des Bio-bin  und 

drücken Sie sie fest nach unten.

Pegue las lengüetas a los 
®lados del Bio-bin  con firmeza 

y presione con fuerza.

Collez fermement les languettes 
®sur les côtés du Bio-bin  et 

appuyez fort.
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